Greek (EAANVIKG)
ELloaywyLKEC
TeEAETOLPYIEC
2nNua&dL Tov oTavpoL

210 6voua Touv Matépa Kot Tov Yoo
Kat Touv Aylou MNvebpaTocg.

Auniv

XOoLPETIONOC

H xd&pn touv Kvupiov pag Inocod Xplotoo,
Kot n aydnn tov ©€o0, Kat n kowwvia
Tov Ayiov Mveduatoc va sioat padi
oov.

Kat pe to mvedpa oog.

Evbexopévwg mpdEn

AdeAgpol (adeApol Kal adeAPEC), ag
avayvwpI(oovpe TG apapTieg pag, Kat
€TOL TIPOETOLMAOTE(TE YLO va
YIOPTACOLME Ta LEPE HLOTHPLA.
OpoAoyw otov Mavtodivauo ©€d Kat
o€ €04, TOLC adEAPODC KAl TLC
aOEAPEC POV, OTL EXW aPaPTAOEL
TOAD, OTIC OKEWPELG MOL KoL oTa AdyLa
MOV, Z& auTd oL £XW KAVEL Kal O€
oLTO oL HEV KATAPEPA va KAVW,
Méoa and to AdBog pov, Méoa and To
AGBo¢ pov, Méoa and to mo coBapd
AGB0¢ pou. Q¢ ek TovTov, NTW TNV
gvAoynuévn Mary ndvta napbévo,
OAot ot dyyeAol Kat ot aylot, Kat €00,
adeApol Kot adeAPEC pov, va
npoogvyxnBoLuE yia péva atov Koplo
Tov O€b uag.

E{Be o Mavtodivapog Oed¢ va £xeL
E€AEOC O€ €UEC, ZUYXWPNOTE HAC TLG
opopPTEC HOC, KOL HOC QEPEL OTNV
alwvia Cwi.

Czech (c¢estina)
Uvodni obfady

v

Znameni krize

Ve jménu Otce a Syna a Ducha
svatého.

Amen
Pozdrav

Milost naseho Pana Jezise
Krista, a laska k Bohu, a
spolecenstvi Ducha svatého
byt s vami vSemi.

A s tvym duchem.

Kajicny akt

Bratri (bratri a sestry),
uveédomme si nase hrichy, A
tak se pripravte na oslavu
posvatnych tajemstvi.
Priznavam vsemohouciho Boha
A vam, moji bratfi a sestry, ze
jsem velmi zhresil, podle mych
myslenek a podle mych slov, v
tom, co jsem udélal a v tom,
co jsem nedokazal, skrze mou
chybu, skrze mou chybu, skrze
mou nejsmrtelnéjsi chybu;
Proto se ptam pozehnané Mary
Ever-Virgin, vSichni andélé a
sveétci, A ty, moji bratfi a
sestry, modlit se za mé k Panu
nasemu Bohu.

Kéz ma vsemohouci Blh
milosrdenstvi na nas, Odpust
nam nase hrichy, a privedte
nas do vécného Zivota.



Greek (EAANVIKG)
Aunv

KOpt

KOpLe 6elEe €Aeoc.
KOpLe 6elEe éAeoc.
XpLoTtocg, £Xelc EA€0C.
XpLotdg, €XeLC EA€OC.
KOpLe 6elEe €Aeoc.
KOpLe 6elEe éAeoc.
MképLa

AS6Ea otov ©€b 0TO LYNASGTEPO, Kal
oTN yn €lpAvn o€ avBpwTouG KaAAAC
B€ANONG. ZaC EMALVOUUE, Z0G
EVAOYOUE, ZaG AATPEDOVUE, ZaG
00EACovE, G ELXAPLOTOVHE YL TN
MEYAAN oag 66&a, Kople ©¢€€, ovpdvio
BaolAld, Q B¢€€, Mavtodivauog
Natépacg. Koplog Inoo0¢ XpLotdg,
HOvo yevvnuévoc ylog, Kople O¢g,
Apvl Tov B¢00, YL6¢ tou Matépa,
QMOUAKPUVETE TIC AUaPTIEC TOU
Kdouov, EAgyyol yla uag.
QMOUAKPUVETE TIC AUaPTIEC TOU
KOoHoL, AGBETE TNV TpoageLYH HOC.
KaBlote oto b€l x€pL TOL MATEPQ,
‘Exete éAeoc yla eudc. Mévo yla oEva
elvat o Aylog, Mévo €00 eloat o
KOplog, Mévo €00 eloatl o avwtepOC,
Inoobv¢ XpLotéc, pe to Aylo Mvedua,
2tn 66&a tov Ocol MaTtépa. AuAv.

JUAAEYW

Ac mpoceuynOolLE.
Aunv.

Agiltovpyla TNC AEENC
MpwTn avayvwon

O Adbyoc tou Kuplov.

v v

tin

Amen
Kyrie

Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Kriste, mé milost.
Kriste, mé milost.
Pane méj slitovani.
Pane méj slitovani.
Gloria

Slava k Bohu v nejvySsi, A na
Zemi mir k lidem dobré vile.
Chvélime té, zehname ti,
zbozfiujeme vas, oslavujeme
vas, Dékujeme vam za vasi
velkou slavu, Pane Boze,
nebesky krél, O Boze,
vSemohouci otce. Pan Jezisi
Kristus, jen zplodil Syn, Pan
Boze, jehnéci Bozi, Syn Otce,
odebirate hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi;
odebirate hrichy svéta,
prijimat nasi modlitbu; Sedite
na pravé strané otce, Méjte na
nas milosrdenstvi. Pro vas
samo o sobé jsou svaty, ty
sam jsi Pan, Vy sami jste
nejvyssi, Jezis Kristus, s
Duchem svatym, Ve slavé Bozi
Otec. Amen.

Shirat

Modleme se.
Amen.

Liturgie slova
Prvni ¢teni

Slovo Pana.
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AdEa Tw Oew.
WaAUOC avtandkpLlong

Ag0TEPN QVAYVWON

O Adyoc tou Kupiov.
AbEa Tw Oew.
EvayyéAlo

O Kiprog €ivat palt oov.

Kat pe to mvedpa oog.

Mia avayvwaon amd To Lepd evayyEALO
oOPewWva PE Tov N.

ASEa o€ oéva, KopLe

To EvayyéAlo tou Kuplov.

Yog énaiEe, Kople Inoob XpLoTo.

EndyyeApa tng niotng

Motebw o€ évav Oebd, O natépag
MavtodOvauoCg, KATAOKELAOTAC TOL
ovpavol Kol TNG yng, Amd OAa Ta
opaTd KoL adpata. MoTtedw o€ Evav
KOpLo Inoov Xpiotd, O pdévog
YEVVNUEVOC YOG Tou O€o0, MNevvribnke
and tov Natépa nmpwv and OAEC TLC
NAWiec. O ©ed¢ and Tov Oeh, dwg
and TO WG, aAnBwig Oed¢ amnd tov
aAnBwo ©¢€b, yevvribnke, o)L
QTLAYMEVO, OLVNOLOPEVO E TOV
noatépa. Méoa and avtdv OAQ TA
npdyuota €ywav. MNa epdc tToug
AvdpeC Kal yla Th ocwtnplia pag
KaTtéBnke amnd tov ovpavd, Kat and to
Ayio Mvedpa ATav EVOAPKWHUEVO TNG
MNavaylag, kat €ywve dvBpwmoc. MNa
xAdpn HoG oTavpwOnKe KATW amnd tov
MNévtio MiAdTo, véotn BAvaTo Kat
Bd@TNKE, KAl ALERBNKE KaL MAAL TNV
Tpltn NUépa cOUPWVA UE TIC MpagEg.
AvEBnNKeE oTov oLPAVO Kal KABETOL OTO

v v

tin

Diky Bohu.
Odpovédny zalm
Druhé cteni
Slovo Pana.

Diky Bohu.
Evangelium

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Cteni z Svatého evangelia
podle N.

Slava vam, Pane
Evangelium Pana.

Chvéla vam, Pane JezisSi
Kristus.

Povolani viry

Vérim v jednoho Boha, Otec
Vsemohouci, tvlrce nebe a
zemeé, ze vsSech véci
viditelnych a neviditelnych.
Vérim v jednoho Pana Jezise
Krista, jediny zplodny Syn Bozi,
Narodil se z Otce pred vsemi
véky. Bah od Boha, Svétlo ze
svétla, pravy Bih od pravého
Boha, Betown, ne vyroben,
soustredi s otcem; skrze néj
byly vyrobeny vSechno. Pro
nas muze a pro nasi spaseni
sestoupil z nebe, a Duchem
svatym byl vtélen Panny
Marie, a stal se ¢lovékem. Pro
nas byl ukrizovan pod Pontius
Pilatem, utrpél smrt a byl
pohrben, a treti den znovu
zved| v souladu s pismami.
Vystoupil do nebe a sedi na
pravé strané Otce. Prijde



Greek (EAANVIKG)

0e&l xépL Tov MaTépPa. Oa £pBeL Eavd
otn 866&a va Kpl{vouvue Toug
CwvTtavolC Kal TouG veKPolG Kat To
BaoiAeld Tov bev Ba €xel TEAOC.
Motebw oto Aylo Mvedua, otov
KOplo, otov Awpo tnG Zwrig, Touv
MpoXwpPA& and Tov MaTépa Kol Tov Yo,
Molog Je Tov MaTépa Kal Tov ylo elval
AoTPeLTO Kol HoEaouévo, o omnolog
EXEL MAACEL HEOW TWVY TIPOPNTWV.
MoTtebw o€ pia, tepr, KABOALKA Kol
QMOOTOALKA EKKANG{a. OpoAoyw Eva
BAMTLOMO YLA TN OLYXWPEDN TWV
QMOPTLWY Kol QvuTIOHOVW YL TNV
avdoToon Twy vekpwv Kat n Cwn tov
KOoHOUL Tov €pyeTatl. Aurv.

OuAla
KaBoALKr TpooeLvyH

Mpooevydépaote otov Koplo.

KOpLe, akoOOTE TNV MPOCELYH MOC.
Aeltovpyla NG
Euyaplotioc

Mpoogopd

EvAoynuévocg va glvat o ©€d¢ ya
navta.

Mpoaoegvynoov, adeApol (adeAgpol kat
adeAPEC), OTL N Buoia pov Kat N 8LkA
oac pmopel va glval anmodektd and Tov
©¢€06, O Mavtodivapog MaTtépac.

E{Be o KOplog va 6exBel tn Buoia ota
XEPLO 0OC YL TOV €TOLVO KoL T 66&a
TOUL OVOUATOC TOL, YL TO KAAS Hag
Kot to KaAd AWV TV LEPWV
EKKANOLWVY TOU.

Aurv.

Evxaplotiakn mpoosuxn

v v

tin

znovu ve slaveé soudit zivé a
mrtvé A jeho kralovstvi
nebude mit konec. Vé&rfim v
Ducha svatého, Pana, darce
Zivota, kdo pochazi od Otce a
Syna, kdo s otcem a synem je
zboznovan a oslavovan, ktery
mluvil prostrednictvim prorokad.
Vérim v jednu, svaty, katolicky
a apostolsky kostel. Priznavam
jeden krest pro odpusténi
hrichG A téSim se na vzkriseni
mrtvych a zivot svéta. Amen.

Kazani
Univerzalni modlitba

Modlime se k Panu.
Pane, slySet nasi modlitbu.

Liturgie eucharistie

Siné

Pozehnany byt Bohem na véky.

Modlete se, bratfi (bratrfi a
sestry), ze moje obét a vase
mUze byt prijatelny pro Boha,
VSemohouci otec.

KéZz Pan prijme obét ve vasich
rukou za chvaélu a slavu jeho
jména, pro nase dobro a dobro
celého jeho svatého kostela.

Amen.
Eucharistickd modlitba
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O Koprog elvat pali oov.

Kot pe to mvebua oog.

INKWOTE TIC KOPOLEC 0OC.

Toug avuywvouvue otov Koplo.

Ac euxaplotioovpue atov KOpLo tov
©¢€d uog.

E{vat owoté kat dikato.

Aylog, Aylog, Aylog Kbprog 6€6¢ Twv
olkodeomdTteg. O ovpavdg Kal n yn
elval yepdta and tn 66&a oac.
Hosanna oto vynAdTtEpO.
EvAoynuévog elval avtdg mov €pyeTal
oto 6voua tov Kupiov. Hosanna oto
vynAdTEpO.

To pvoTApLo TN mioTnc.
Alwaknpoooovue to BAvato oag, Kopte,
Kal OSNAWOTE TNV avdotacn oag HEXPL
va €pBelc Eavd. H: Otav Tpwue avtd
TO YWl Kat ivovpe avtd To PALTIAVL,
Alwaknpoooovue to BAvato oag, Kopte,
MEXPL va £pBelc Eavd. H:
EEolkovourioTE HaCg, ZWTHPA TOL
KOGHOUL, Yyla TO OTaUPO Kal TNV
avaotaon oag Mag €xete
EAELOEPWOEL.

Aunv.

TeAetr] Kowwvlog

2TNV €VTOAr ToL ZwWTApPa Kat
oxnuatiletal and tn Belkn
dldaoKaAla, TOAHOOUE VO TTIODUE:

O nmatépac pag, o onolog TEXVNG OTOV
ovpavod, aylaoONTw To Gvoud Cov; EAa
T0 BaaoiAelo oov, Ba yivel To dLkS cov
otn yn onwg eivat otov ovpavo.
AWOTE pag avth T HEPA TO
KaOnuepvd poac ywui, Kat
OLYXWPNOTE MG Ta MapaBLdoelg pog,

v v

tin

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.
Zvednéte srdce.

Zvedneme je k Panu.
Podékujme podékovani Panu
nasemu Bohu.

Je to spravné a spravedlivé.
Svaty, svaty, Svaty Pan BUh
hostitell. Nebe a Zemé jsou
plné vasi slavy. Hosanna v
nejvyssi. Pozehnany je ten,
kdo prichazi ve jménu Pana.
Hosanna v nejvyssi.

Tajemstvi viry.

Prohlasujeme vasi smrt, Pane,
A vyznavejte vase vzkriseni
dokud neprijdes znovu. Nebo:
Kdyz jime tento chléb a pijeme
tento salek, Prohlasujeme vasi
smrt, Pane, dokud neprijdes
znovu. Nebo: Zachrarite nas,
Spasitel svéta, pro vas kfiz a
vzkriseni Osvobodili jste nas.

Amen.
Communion Rite

Na pfikaz Spasitele A
vytvorené bozskym ucenim se
odvazime frict:

Nas Otec, ktery uméni v nebi,
posvét se jméno tvé; Tvoje
kralovstvi pojd, Vase bude
hotovo na Zemi jako v nebi.
Dali nam dnes ndas denni
chléb, a odpust ndm nase
prestupky, Jak odpustime tém,
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KaBw¢ ovyxwpolue ekelvoug mou
nopaBLdfouvv evavtiov Hag. KoL Vo Jag
o0dnyrioeL OxL oTov MELPAOUS, AAAL
HOC TMopadwoTte and To Kako.
MNapadwote pag, Kople,
MpoosLYOpaoTE, and KABE Kako,
MeydAn €Lprivn oTLC HEPEC Mg, AuTO,
ME Tn Bondela touv €Acog oag, Mmnopel
va e{pooTe MAvTa anaAAaypEvol amnd
TNV apapTio Kot ac@aAéc and 6An Tnv
aywvia, KaBwe nepluEvovue tnv
gvAoynuévn eAnida Kat n €éAevon tou
ZwTtApa Hag, o Inood¢ XploTtdc.

Mo to BaaoiAglo, n dvvaun kat n 86&a
elval d61kA oa¢ TWwpa Kal yla mavta.
KOpLog Inoovg Xplotdcg, Motog eine
otoug anootéAouvg oag: Elprivn oe
aQAvwW, N €Lprjvn Pou oag divw,
Koltd€te 6xL oTIC apapTiec pag, AAAG
hE TNV mloTn TN EKKANClag oag, Kat
EVYEVLKA Yxopnyel TNV €Lprivn Kat TNV
evoTNTA TNG COMPWVA HE TN BEANCH
oag. Mov Couvv Kat BaaotAebouvy yLa
navTta Kot mdvta.

Aurv.

H eiprivn tou Kupiov glvatl nmavta padl
00gG.

Kat pe to mvedpa oog.

AC TPOCPEPOLIE 0 €vag oTov AAAO TO
onuAadL TNG €Lprivng.

Apvl Tov Bc00, nalpveTe TIC apapTIEC
ToUv K6ouov, ExeTe €Ae0C YA EUAC.
Apvl Tov Bc00, nalpveTe TIC apapTIEC
ToUv K6ouov, ExeTe €Ae0C YA EUAC.
Apvl Tov Bc00, nalpveTe TIC apapTIEC
TOUL KOOMOUL, AWCTE Hag ELpAvN.

Czech (Cettina,
ktefi proti nam prestupek; a
vést nds ne do pokuseni, ale
vydejte nas od zla.

Dorucit nas, Pane, modlime se,
od kazdého zla, milostive
udélejte mir v nasich dnech, to
pomoci vaseho milosrdenstuvi,
MUzeme byt vzdy bez hrichu a
bezpelny pred veskerou
strachem, Kdyz ¢ekame na
pozehnanou nadéji a prichod
naseho Spasitele, JeziSe Krista.
Pro kralovstvi, sila a slava jsou
vase ted a navzdy.

Pan Jezisi Kriste, kdo rekl tvym
apostolim: Mir, necham té,
maj mir, ktery ti dam,
Nedivejte se na nase hrichy,
ale o vire vasi cirkve, a laskaveé
udéli jeji mir a jednotu v

//////

vladnou navzdy.

Amen.
Mir Pana je s tebou vzdy.

A s tvym duchem.

Pojdme si navzajem nabidnout
znameni miru.

Jehnéci Bozi, odebiras hrichy
svéta, Méjte na nas
milosrdenstvi. Jehnéci Bozi,
odebiras hrichy svéta, Méjte
na nas milosrdenstvi. Jehnédi
Bozi, odebiras hrichy svéta,
Poskytnéte nam mir.
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1600 T0 apvi Tov O©c00, 1600 mov
naipvel TG apaptieg Tov KGOHOUL.
EvAoynuévol elval ekelvol ov
KaAoOvtal 0to delmvo Tov apvlol.
KOptie, 6ev elpat dElog OTL PEMEL VO
EL0EABETE KATW amd TN OTEYN MOV,
AAAG AEveE HOVO OTL N AEEN KoL N yuxn
oL Ba BepamevTOOV.

To owpa (al{pa) Tov XpLotol.

Aunv.

Acg mpooeguynNOoLE.

Aunv.

TEAKA TEAETOLPYLKA
EvAoyia

O Koptog ivat pali oovu.

Kot pe to mvedua oog.

E{6e o Mavtodlivapog O©eb¢ va o€
evAoyel, o Matépag Kat o YOG Kal To
Aylo MNvedua.

Aurv.

AmnéAvon

Mnyaivete mpog tTa eunpocg, n p&la
ExeL teAewwoel. 'H: Mnyaivete Kat
aVaKOWWOoTE To EvayyéAlo Tou
Kuplov. H: Mnyaivete elpnuika,
do&dCovtac Tov Koplo amnd tn wn
oaG. H: nnyaivete lpnuikd.

Czech (¢edtina)

Hle, jehnéci Bozi, hle, kdo
odebira hrichy svéta.
Pozehnani jsou ti, ktefi jsou
povolani na veceri jehnéciho.
Pane, nejsem hoden Ze byste
méli vstoupit pod mou strechu,
Ale reknéte jen slovo a moje
duse bude uzdraveno.

Télo (krev) Krista.

Amen.

Modleme se.

Amen.

Zaveérecné obrady
Pozehnani

Pan je s tebou.

A s tvym duchem.

Kéz vam vSemohouci Blh
Zzehnej, Otec a Syn a Duch
svaty.

Amen.

Propusténi

Jdéte ven, hmota je ukoncena.
Nebo: Jdéte a oznamte
evangelium Pana. Nebo: Jdéte

do miru, oslavujte Pana svym
zivotem. Nebo: Jdéte do miru.

ASEa Tw OeWw. Diky Bohu.
massineverylanguage.com
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